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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DU CANTAL

ARRETE N° 2009-1026 DU 20 JUILLET 2009

Autorisant la Société VERGNE FRERES a poursuivre et étendre I'exploitation d’'une
carriere de basalte et ses installations annexesrda commune de Saint-Clément

Le Préfet du département du Cantal
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

Vu le Code de I'Environnement et notamment le€Tiff du Livre V ;
Vu le Code Minier ;

Vu larrété ministériel du 22 septembre 1994 médifelatif aux exploitations de carrieres et aux
installations de premier traitement des matériaaigatriéres ;

Vu larrété préfectoral n°99-0913 du 12 mai 1999 pari@pprobation du schéma départemental
des carrieres du Cantal ;

Vu l'arrété préfectoral n°2005-1968 du 25 novembre528pprouvant la mise a jour du schéma
départemental des carrieres du Cantal ;

Vu larrété préfectoral n° 2000-10 en date du Ui R000, ayant autorisé la société VERGNE
FRERES a poursuivre I'exploitation de la carrieituée au lieu-dit "Curebourse” sur la
commune de Saint-Clément;

Vu la demande en date du 19 juin 2008, complétédeenier lieu le 22 décembre 2008, présentée
par Monsieur Patrick GUENOLE, Président Directeéné€ral de la S.A VERGNE FRERES, en
vue d'étre autorisé a poursuivre I'exploitation meucarriere a ciel ouvert de basalte et la
poursuite du fonctionnement de ses installationseaes sur le territoire de la commune de
Saint-Clément au lieu-dit « Montagne de Moreze »;

Vu l'enquéte publique, prescrite par arrété ptéfat du 9 septembre 2008, qui s'est déroulée du
29 septembre au 30 octobre 2008 inclus sur lédeggide la commune de Saint-Clément ;

Vu le registre de I'enquéte publique et I'avisdmmissaire enquéteur ;
Vu les avis émis au cours de l'instruction régletaiee ;

Vu le rapport en date du 11 mai 2009 de la DRIR@Ergee de linspection des installations
classées ;

Vu l'avis de la commission départementale de laireatdes paysages et des sites en date du
22 juin 2009 ;

Considérant qu'aux termes de l'article L 512-1 ddeCde I'Environnement, |'autorisation ne peut
étre accordée que si les dangers ou inconvénientmstallation peuvent étre prévenus par des
mesures que spécifie I'arrété préfectoral ;



Considérant que les conditions d'aménagement gbldi@tion, telles qu'elles sont définies par le
présent arrété, permettent de prévenir les dargfensconvénients de l'installation pour les
intéréts mentionnés a l'article L 511-1 du Codel'8avironnement, notamment pour la
commodité du voisinage, pour la santé, la sécuetéalubrité publiques et pour la protection
de la nature et de I'environnement ;

Considérant que les caractéristiques géologiquesegont favorables a I'exploitation d'une
carriere de roche dure, que les conditions tecksigiexploitation sont de nature a limiter les
nuisances sonores, les poussieres, la pollutioeai®s superficielles et souterraines et d'assarer |
sécurité d'exploitation ;

SUR PROPOSITION de Monsieur le Secrétaire Gémterdd préfecture du Cantal ;



ARRETE
TITRE | - MESURES COMMUNES

ARTICLE 1 — ACTES ANTERIEURS

Les dispositions du présent arrété se substituart mescriptions imposées par les arrétés
préfectoraux et récépissés de déclarations antgrieu

ARTICLE 2 - NATURE DE L’AUTORISATION

La société S.A VERGNE FRERES, dont le siege sagbakitué a LACHAUX a 15300 CARLAT,
est autorisée a poursuivre I'exploitation, surdgitoire de la commune de Saint-Clément, d'une
carriere a ciel ouvert de basalte et ses instafiatannexes détaillées dans les articles suivants.

Au regard de la nomenclature des installationssékes pour la protection de I'environnement
l'activité est répertoriée comme sulit :

N. Désignation des activités Volum(e' Régime| Seull
rubrique autorisé
2510-1 Exploitation de carriere 200 0.00 Van A -
maximum
2515-1 Concassage, criblage 800 kW A P> 200/kW
. . . _ 15 000

2517.2 Station de transit fje prodylts minéraux 55 505 m3 D | ma< seil<

autres que ceux visés par d’'autres rubriqués 75 000 M3

A (Autorisation) ou D (Déclaration)

L'exploitation est autorisée sous réserve du résges prescriptions du présent arrété et des
éléments du dossier de la demande qui ne lui sEnc@ntraires.

Les prescriptions du présent arrété s'appliquealeétent aux autres installations ou équipements
exploités dans I'établissement, qui mentionnés au a la nomenclature sont de nature par leur
proximité ou leur connexité avec une installationrsise a autorisation a modifier les dangers ou
inconvénients de cette installation.

ARTICLE 3 - DUREE - LOCALISATION

L'autorisation est accordée a compter de la sigaadu présent arrété pour une durée de 15 ans.
Cette durée inclut la remise en état compléte thu klextraction des matériaux est arrétée au plus
tard 2 mois avant I'échéance de la présente aationspour que la remise en état puisse étre
correctement réalisée dans les délais susvisés.

L’autorisation porte sur les parcelles suivantes :

Commune de Saint-Clément Parcelles Surface
. . . Section AM n° 6p, 7, 8
Lieu-dit : La Vizade 9. 10, 11 et 12 128 940
Lieu-dit : Montagne de Moréze Section AM n” 57, 59, 46543

68, 71, 75et85

La surface en extraction est de 'ordre de 4 ha.

Coordonnées Lambert 2 étendu de I'établissemeB4.13 <X< 624.24, 1995.48 <Y< 1995.73
L'autorisation n'a d'effet que dans les limites desits de propriété du permissionnaire et/ou des
contrats de fortage dont il est titulaire.




ARTICLE 4 — ABANDON DE PARCELLE

Conformément a la demande de la SA VERGNE FRERES} ipris acte de I'abandon de la partie
Nord du site, section AM, La Vizade, partie de éaqelle 6.

ARTICLE 5 - AMENAGEMENTS PRELIMINAIRES

5-1 - Affichage

L'exploitant est tenu de mettre en place, sur amaaes voies d'accés au chantier, des panneaux
indiquant en caractere apparent :
- son identité,
la référence de l'autorisation,
l'objet des travaux,
I'adresse de la mairie ou le plan de remise empétatétre consulté.

5-2 - Bornage

Un bornage est effectué aux frais de I'exploithatpérimetre des terrains compris dans la présente
autorisation est matérialisé par des bornes plamgédsus les points nécessaires a la délimitateon d
ces terrains. Ces bornes doivent demeurer en plaikles et en bon état jusqu'a I'achévement des
travaux d'exploitation et de remise en état.

L'une de ces bornes, fixe et invariable, est na/glér référence au nivellement général de la France
(N.G.F.).

5-3 - Clbture

Le pourtour de la carriere sera fermé sans disuoitéi par une cléture solide et efficace, que I'on
ne puisse franchir involontairement (ronces aréfies - céble - grillage... etc.). Les acces et
passages seront fermés par des barriéres ou portes.

Le danger que représente I'exploitation de la @arsera signalé par des pancartes placées, d'une
part sur les chemins d'acces, et d'autre part ideelo loin le long de la cl6éture. Ces pancartes
indiqueront suivant le cas: DANGER - CARRIERE -TERDICTION DE PENETRER -
EBOULEMENT - CHUTE DE BLOC - TIR DE MINES ... etc.

5.4 - Acces

L'acces a la voirie publique existant sera remigtan et entretenu de telle sorte qu'il ne créédpas
risque pour la sécurité publique.

La contribution de I'exploitant de la carriére aréalisation, a la remise en état et a I'entreties
voiries départementales et communales reste fiaelgs reglements relatifs a la voirie des
collectivités locales.

5-5 - Plate-forme engins

Une plate-forme étanche pour I'entretien leégee eavitaillement exclusif des engins de chantiér es
réalisée. Elle forme rétention permettant ainsirégupération totale des liquides polluants
accidentellement répandus et des eaux de pluidlegpeurra recevoir et est equipée d'un décanteur-
séparateur d’hydrocarbures.

Les normes de rejets précisées a l'article 11-3ad\étre respectées.

5-6 - Eaux pluviales

La totalité des eaux de ruissellement de la zorseimgallations et de la zone d'extraction et de
stockage des matériaux sont collectées au nivdéatiear du site dans un ou plusieurs bassins de
décantation de dimensions adaptées a la surfaale i I'emprise du projet et en tenant compte de
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précipitations d’occurrence décennale dans un dfdairois mois a compter de la signature du
présent arrété. Les normes de rejets préciséagtialé 11-3 devront étre respectées.

ARTICLE 6 - DECLARATION D'EXPLOITATION

Des l'achevement des travaux préliminaires prévu&aréicle précédent, I'exploitant informe la
DRIRE en précisant les aménagements réaliséscpirdeurs principales caractéristiques.

Par ailleurs, I'exploitant adresse au Prefet, emx@mplaires, la déclaration de poursuite de
I'exploitation en vue de procéder a la formalitédifusion dans la presse prévue &li°alinéa de
l'article R.512-44 du Code de I'Environnement.

Cette formalité, concernant la publication de cetéelaration, fixe le délai de 6 mois pour les
recours contentieux des tiers, prévu a l'articigl4-6-11 du code de 'Environnement.

A cette déclaration est joint l'acte de cautionn@msolidaire attestant de la constitution de la
garantie financiére.

ARTICLE 7 - CONDUITE DE L'EXPLOITATION

7-1 - Principe d'exploitation

L'exploitant doit respecter les dispositions figuralans sa demande et notamment dans |'étude
d'impact et dans I'étude de dangers et qui ne Easitcontraires aux dispositions de la présente
autorisation.

Les horaires de fonctionnement de la carriere,eesab installations annexes, sont compris entre
07h00 et 19h00, du lundi au vendredi.

L'exploitation doit étre congue, organisée et citedde facon a permettre une bonne insertion de la
carriere dans le paysage conformément au dosserdande.

Elle doit étre menée dans le respect des mesuredcdeité et de police applicables aux carriéres, e
notamment I'ensemble du Reglement Général desthekiExtractives (R.G.1.E.).

L'exploitation doit se faire sous la surveilland@ecte ou indirecte, d'une personne nommément
désignée par I'exploitant et ayant une connaissdeda conduite de l'installation et des dangers et
inconvénients des produits utilisés ou stockés diassallation.

La production est limitée a 200 000 t/anAu cas ou l'exploitant prévoirait de dépasseseasil, il
devra au préalable en demander 'autorisation ateBr

La production moyenne est estimée a 150 000 t/awolume total & extraire est limité & 750 000 m
(environ 2 250 000 tonnes).

Le stockage des matériaux de transit sur le sitelgsité a 20 000 m3.

L'extraction est réalisée a ciel ouvert et a sec,gbattage avec utilisation d'explosifs suivarg de
tranches paralléles au front, et a l'aide d’engmézaniques terrestres.

Tous les documents, plans ou registres établigplication du présent arrété et tous les résultats
des mesures effectuées au titre du présent amététenus a la disposition de l'inspection des
Installations Classées pour la Protection de I'EBriviement.

7-2 - Décapage - découverte

Les opérations de décapage et de stockage prassibds matériaux de découverte sont réalisées sur
le site de maniere sélective de facon a ne pasrni@deterres végétales, constituant I'norizon
humifere, aux stériles.



Les terres et déblais sont réutilisés le plus epeht possible, éventuellement au fur et a mesare d
la remise en état du site. Afin de préserver lalewr agronomique, la terre végétale est stockée su
une hauteur inférieure a 2 m. Ces stocks sont ito@stpar simple déversement, sans circulation sur
la terre ainsi stockée. La commercialisation delee végétale est interdite.

7-3 - Extraction, phasage

L'exploitation se fait, conformément au plan degatige de I'exploitation annexé au présent arrété, en
3 phases de 5 ans et gaadins de 15 meétres de hauteur verticale maximal€eux-ci sont séparés
par des banquettes de 10 m de largeur au minimusnpetres lorsque le front est dans sa position
finale, valeurs fixées en fonction des résultat$' @ealuation des risques liés au site et adaptée a
gabarits des engins.

L’exploitation ne descend pas au-dela de la cogs NGF.

La plate-forme de traitement est aménagée a lalé®é NGF, sur la partie Nord du site.
L’avancement de I'extraction s’effectuera conforne@taux plans de phasage joints a la demande.
Le sous-cavage est interdit.

Le front de taille en exploitation sera visité apchaque tir de mines. Il sera purgé en tant que de
besoin.

L’'acces aux zones dangereuses des chantiers (dagrgeanent ou temporaire) est interdit par une
protection adaptée et efficace. Le danger est égailkesignalé par pancartes.

7-4 - Aménagement - entretien

L'ensemble du site et ses abords placés sous télade I'exploitant sont maintenus en bon état de
propreté. Les batiments et installations sont &tres en permanence.

L’exploitant doit obtenir les avis et autorisatiomécessaires aupres des services concernés pour les
aspects liés aux voies de circulation publiques.

Les voies de circulation internes et aires de wtagment des veéhicules sont aménagées et
entretenues. Les pistes devront étre conformeggement Général des Industries Extractives RGIE
titre véhicules sur piste). En particulier, aucpiste ne devra comporter de pente supérieure a 20%.
Une attention particuliére sera portée a la citoutades piétons le long des pistes.

Le carreau de la carriere est constamment tenwerétat. Les vieux matériels, ferrailles, bidons,
pneumatiques et tous autres résidus ou déchetiment pas s'y accumuler. lls sont traités et
eliminés comme il est précisé a l'article 15 ciegpr

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessalans la conception, I'aménagement, I'entretien
et I'exploitation des installations pour :

- limiter la consommation d’eau et limiter les émiss de polluants dans I'environnement ;

- assurer la gestion des effluents et déchets entidonde leurs caractéristiques, ainsi que la
réduction des quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, $aéination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéresutnstances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, ltéada salubrité publique, l'agriculture, la
protection de la nature et de I'environnement aius pour la conservation des sites et des
monuments.

7-5 - Explosifs
L'utilisation des explosifs s’effectue suivant darpde tir défini. Ce plan de tir et la mise en ceuv

des explosifs sur le chantier prennent en com@eettets des vibrations et I'impact sonore. Les
vibrations mécaniques doivent respecter les pasmnis de I'article 14 ci-apres.

Le plan de tir mentionne en particulier, la profendet le diamétre de foration, la malille, la clearg
unitaire, la charge de la volée d'allumage et E@h totale maximale du tir.



L'exploitant prend toutes les dispositions utiles Ides tirs pour assurer la sécurité du persainel
la sécurité publigue. Pour assurer cette derniére tes tirs de mines, l'accés des voies
correspondant a la zone dangereuse sera momentanaéteedit.

ARTICLE 8 - REMISE EN ETAT

8-1 - Principe

La remise en état consiste a assurer la sécurigtelua procéder a une intégration paysagere des
différents volumes créés par la carriere et attestides milieux capables d'assurer une reconquéte
naturelle du terrain. Par ailleurs le site doiedtaissé dans un état tel qu'il ne s'y manifesteirau
danger ou inconvénient pour I'environnement.

La remise en état est effectuée au fur et a medeirkavancée de I'extraction conformément aux
indications figurant dans le dossier de la demande.

D'une maniere générale les stériles de la décaunadrtde I'exploitation sont réutilisés le plus
rapidement possible au modelage des terrains gpjaitds.

8-2 - Mesures particulieres

L'exploitant tient a la disposition de l'inspectides installations classées les justificatifs dagaiux

de remise en état.

La remise en état par remblaiement avec des maxéea provenance de l'extérieur du site est
interdite. Les parties remblayées de la carriérdaieent pas nuire a la qualité et au bon écoulémen
des eaux. Les remblaiements réalisés pour la remmsettat (banquettes et carreau de fond
d’exploitation) sont autorisés avec des matériagddécouverte et des stériles en provenance de la
carriere. Les terrains naturels recevront une oeudb terre végétale et feront I'objet d'une
revégétalisation selon le plan de remise en éitatt gm annexe.

Afin de compenser l'impact sur la zone humide st proximité de la carriere, I'exploitant
caractérisera cette derniere et mettra en placsuivi de I'évolution du milieu naturel par un
ecologue. Un rapport périodique sur ce suivi Senmasmis au préfet.

8-3 - Fin d'exploitation

L'emprise de la carriere est débarrassée de tausideix matériels, objets et matériaux divers,
déchets qui pourraient s'y trouver. Ils sont teaéé éliminés comme des déchets conformément aux
termes de l'article 15 ci-apres.

Les réservoirs ayant contenu des liquides susdegptitbe polluer les eaux sont vidés, nettoyés
dégazés et le cas échéant décontaminés. Ces grdduiettoyage sont traités comme des déchets.
Les réservoirs aériens sont enlevés. Les résergnterés sont enlevés ou rendus inutilisables par
remplissage avec un matériau solide inerte, lewptradilisé pour la neutralisation possede a terme
une résistance suffisante pour empécher l'affaissedu sol en surface.

Les fronts, d'une hauteur maximale de 15 m, sorggsuafin d'éviter le risque de chutes de pierres.
Un écrétage de la partie sommitale des frontsitle &st réalisé afin d'éviter tout risque d'ingtitd
et de chutes de pierres.

L'installation de traitement des matériaux estéetdu site.

La remise en état doit étre terminée six mois apaeet définitif de I'extraction, si cet arréttes
décidé avant I'échéance de la présente autorisatbmen tout état de cause avant I'échéance de la
présente autorisation.



ARTICLE 9 - SECURITE PUBLIQUE

9-1 - Acces sur la carriere

Durant les heures d'activité, l'acces de la cariest contrblé, les personnes étrangéres a
I'établissement ne doivent pas avoir libre acces cnantiers et aux installations. En dehors des
heures ouvrées, cet acces est interdit.

Les acces au site d'exploitation sont équipés debes fermées en dehors des heures d'activité.

Les aménagements d'acces a la voirie publiqudftare et les barrieres aux accés, sont maintenus
en bon état.

9-2 - Distances limites et zones de protection

Les bords de I'excavation, y compris les travauxiéieapage, sont tenus a distance horizontale d'au
moins dix metres des limites du périmétre sur legoete I'autorisation, ainsi que de I'emprise des
éléments de la surface dont l'intégrité conditiolenespect de la sécurité et de la salubrité gubli

De plus, I'exploitation du gisement a son niveaplies bas est arrétée a compter du bord supérieur
de la fouille & une distance horizontale telle daestabilité des terrains voisins ne soit pas
compromise. Cette distance prend en compte la lnatdtale de I'excavation, la nature et I'épaisseur
des différentes couches présentes sur toute @aiteur.

TITRE Il - PREVENTION DES POLLUTIONS

ARTICLE 10 - DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessalans la conduite de I'exploitation pour limiter
les risques de pollution (eaux, air, sols), deamges par le bruit et les vibrations, et I'impasutsl.

L'inspection des installations classées peut degra@ddtout moment, que des contrdles et analyses,
portant sur les nuisances de I'établissement (émgst retombées de gaz, poussieres, fumées rejet
d'eaux, déchets, bruit, préservation des ressourapgees pour l'alimentation en eau potable
notamment,...), soient effectués par des organisompétents et aux frais de I'exploitant.

Toutes dispositions sont prises pour facilitetdimention de ces organismes.

Sauf accord préalable de l'inspection des instafiatclassées, les méthodes de prélevement, mesure
et analyse sont les méthodes normalisées.

Les véhicules sortant de linstallation ne doivpas étre a l'origine d'envols de poussiéres ni
entrainer de dépot de poussiéere ou de boue swoiles de circulation publique qui seraient de reatur
a mettre en cause la sécurité ou la salubrité quxbli

ARTICLE 11 - POLLUTION DES EAUX

11-0 : prélévement d’eaux dans le milieu naturel:
Les éventuelles installations de prélevement daens le milieu naturel sont munies de dispositifs
de mesure totalisateurs de la quantité d’eau p#élelces indications affichées par ces dispositifs
sont relevées tous les mois et inscrites dans gistre ouvert a cet effet. Ce registre est tenu a
disposition de I'inspection des installations céess

11-1 - Prévention des pollutions accidentelles

Le ravitaillement des engins de chantier est réalis une aire de type "plate-forme engins" définie
l'article 5.5 du présent arrété.



L’entretien courant des engins de chantier ests&@alr la plate-forme étanche prédéfinie qui forme
rétention permettant ainsi la récupération totake lajuides polluants accidentellement répandus.

L'entretien lourd et les réparations des véhicatemngins mobiles sont effectués hors du site.dsn ¢
d’'impossibilité technique majeure, toutes les disfians sont prises afin d’éviter toutes fuites de
flux de polluant.

Le lavage des engins de carriere et des vehicatasterdit en dehors de la plate-forme engins.

En cas d'utilisation d'un groupe électrogéne, egleist implanté sur une aire étanche, d'un volume
de rétention égal au total des réservoirs du groepeen mesure de collecter les éventuelles
égouttures lors des remplissages.

En cas d'utilisation d'un groupe de concassage leydei ravitaillement et le petit entretien sont
réalisés sur l'aire étanche existante, ou sur uipément apte a assurer la récupération totaldusu p
grand réservoir du groupe de concassage.

Des produits absorbants sont présents a bord d@ssea proximité de l'installation de traitement e
sur le reste du site en quantité suffisante poudliepatoute pollution accidentelle par des
hydrocarbures.

Tout stockage d'un liquide susceptible de créer polkution des eaux ou des sols est sécurisé
contre les chocs et est associé a une capacitdatgion dont le volume est au moins égal a la plus
grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservaoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Lorsque le stockage est constitué exclusivementéeipients de capacité inférieure ou égale a
250 litres, la capacité de rétention peut étreitédu 20 % de la capacité totale des flts associés
sans étre inférieure a 1 000 litres, ou a la capaaiale lorsqu'elle est inférieure a 1 000 litres

La capacité de rétention doit étre étanche auxy®d confiner et doit résister a I'action physiqu
et chimique des fluides. Elle ne dispose pas dléoment gravitaire. Les liquides qui y sont
accidentellement recueillis et les eaux de pluies eetirés par relevage.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peenesaicun cas étre rejetés dans le milieu naturel.
lls doivent étre, soit réutilisés, soit éliminésrone des déchets.

11-2 - Eau de procédé des installations

Il n'y a pas d'utilisation d'eau industrielle sardlite, a I'exclusion des moyens mis en place pour
I'abattage des poussiéres.

En cas de raccordement au réseau public de distmibd'eau, ce raccordement devra étre muni d'un
dispositif anti-retour conforme a la réglementatmvigueur.

11-3 - Qualité des effluents rejetés

Les eaux récupeéreées sur la plate-forme étanchséatipour le ravitaillement et le petit entretien,
sont collectées dans un dispositif suffisammentedisionné pour assurer une récupération totale
pour leur traitement dans un séparateur d’hydracas

Les eaux pluviales sont maintenues gravitairemeantles site dans un ou plusieurs bassins de
décantation comme spécifiés a l'article 5-6 dugmtarrété. La capacité minimale de décantation
des bassins est maintenue par un curage réguéisrbhues évacuées sont utilisées pour la remise
en état de la carriére, en prenant les dispositi@éegssaires pour limiter I'entrainement des fates
assurer la préservation du milieu. De plus, lesdegle rejet seront équipés de seuils afin deelimit
la vitesse d’écoulement et améliorer la décantation



Les eaux de ruissellement rejetées dans le mibtwrel doivent étre exemptes :

de matiere flottante,

de produit susceptible de dégager dans le milie¢urela directement ou indirectement, des
gaz ou vapeurs toxiques,

de substance capable d'entrainer la destructitanfdene ou de la flore en aval.

Les eaux rejetées dans le milieu naturel respedésnparameétres suivants mesurés, selon les
normes en vigueur, sur un échantillon représentdiiut non décanté et non filtré, sans dilution
préalable ou mélange avec d'autres effluents ;rejess moyens d'une journée (proportionnel au
deébit) :

- PH compris en 5,5 et 8,5,

- Température inférieure a 30°C,

- MEST (1) inférieur & 35 mg/I,

- DCO (2) inférieure a 125 mgl/l,

- Indice hydrocarbures inférieur a 10 mg/l,

- Couleur (modification du milieu récepteur) 100t/

(1) MEST : matiére en suspension totale.
(2) DCO : demande chimique en oxygene, sur efflnen décanté.

Ces valeurs doivent toutefois étre compatibles éegobjectifs de qualité du milieu récepteur.

Le rejet direct ou indirect, méme apres épurattbeaux résiduaires dans la nappe souterraine est
interdit.

Les équipements sanitaires du site doivent étrevpsud’'une fosse de récupération des eaux usées.
Les rejets des eaux utilisées pour I'hygiene dsqgmerel sont réalisés selon la réglementation en
vigueur.

Les eaux résiduelles d'extinction sont maintenaggpbrairement sur le site. Ces eaux ne pourront
étre rejetées dans le milieu naturel qu'aprés dlentle la qualité qui devra étre conforme aux
limites définies ci-dessus.

11-4 - Contrble

Un contréle des rejets représentatifs du fonctiorerd de la carriere sera pratiqué par un

organisme agréé durant la premiére année qui stavraise en exploitation de la carriere. Ce

contrble portera sur les parametres susvisés dasuesure du débit en vue d'évaluer le flux des
polluants.

Les résultats de ces contréles seront communigagsréteption a l'inspection des installations

classées.

Par la suite, I'exploitant s’assurera au moins ttess 3 ans que les parameétres de rejet sont
respectés. Le débit sera également mesuré. Ldtatégiles contréles seront portés sur un registre
tenu a disposition de I'inspection des installagicfassées.

11-5 - Eaux sanitaires :

A défaut de raccordement avec le réseau d’assamess collectif, les eaux sanitaires seront :

- soit récupérées en vue de leur élimination eatiée au site selon une filiere conforme aux
réglementations en vigueur ,

- soit dirigées vers un dispositif conforme auxsprgptions relatives aux systemes d’assainissement
non collectifs.

ARTICLE 12 - POLLUTION DE L'AIR ET POUSSIERES

Le brllage a l'air libre est interdit, et notammienbrilage des huiles usagées, des pneumatiques et
tout autres déchets ou résidus.
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L'exploitant prend toutes dispositions utiles pbiomiter I'émission et la propagation des poussieres
sur la carriére (pistes de circulation - mise endas matériaux - chargement - etc.), ainsi qu'aux
postes de foration.

Installations de traitement des matériaux

Les installations de traitement des matériaux dudiv@&re équipées de dispositifs de limitation
d'émission de poussieres aussi complets et efBagoe possible.

Les émissions captées sont canalisées et dép@essi€a concentration du rejet pour les poussiéeres
doit étre inférieure & 30 mg/Nhles métres cubes sont rapportés a des conditiomeatisées de
températures, 273 Kelvin, et de pression, 101 &kkcals, aprés déduction de la vapeur d'eau, gaz
sec).

Les périodes de pannes ou d'arréts des dispodiéfsiration, pendant lesquelles les teneurs en
poussieres des gaz rejetés dépassent le doublaléess fixées ci-dessus, doivent étre d'une durée
continue inférieure a quarante-huit heures et dewée cumulée sur une année est inférieure a deux
cents heures.

En aucun cas, la teneur en poussiéres des ganémeut dépasser la valeur de 500 mg/NEn cas

de dépassement de cette valeur, I'exploitant estde procéder sans délai a I'arrét de l'instaliagn
cause.

Les rejets canalisés de poussieres sont contrélésas une fois par an par un organisme agréeé, et
selon des méthodes normalisées. Ces contrblespste les concentrations, les débits et les flux.
Ces mesures sont effectuées sur une durée voisure dlemi-heure, dans des conditions
représentatives du fonctionnement de l'installation

Stockages des matériaux fins

Les stockages extérieurs doivent étre protégéseatds en mettant en place des écrans, chaque fois
gue nécessaire, ou étre stabilisés pour éviteémeissions et les envols de poussieres. En cas
d'impossibilité de les stabiliser, ils doivent &ttalisés sous abri ou en silos.

Les fillers (éléments fins inférieurs a 80 um) dwit étre confinés (sachets, récipients, silos,
batiments fermés). Le cas échéant, les silos db&te@ munis de dispositifs de contréle de niveau
de maniére a éviter les débordements. L'air s'@ardple ces silos doit étre dépoussiéré.

Les aires de stockage, les trémies et les appa®itaanutention doivent étre congus et aménagés
de maniére a éviter des envols de poussieres gimlespl'incommoder le voisinage.

Tout bralage a I'air libre de quelque nature @it est interdit.

Réseau de surveillance des retombées des poussiéres

Un réseau de surveillance des retombées des passsigns I'environnement est mis en place. I
comporte au minimum trois stations implantées knpere sous les vents dominants définissant
l'impact direct de I'exploitation, la seconde hompact de I'exploitation et la troisieme en zone
habitable la plus proche, en accord avec l'inspedes installations classées.

Les appareils de mesures sont constitués par dlestears de précipitation ou par des plaguettes
de dépbt dont I'implantation et I'exploitation soahformes aux normes en vigueur (respectivement
NF X 43-006 et NF X 43-007).

Des mesures seront effectuées annuellement endpégstivale séche et en fonctionnement
représentatif des installations.

Les résultats des mesures des retombées de pesssi@t consignés dans un registre qui est tenu a
la disposition de l'inspecteur des installatiorzssées.

L'implantation et I'exploitation de ce réseau sbta charge de I'exploitant.

De premiéres mesures de retombées de poussiersed’@avironnement sont effectuées dans le
mois qui suit la mise en fonctionnement de l'instadn de traitement des matériaux.
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ARTICLE 13 — BRUIT

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23vjjan 1997, relatif a la limitation des bruits énd&sns
'environnement par les installations classées pauprotection de I'environnement relevant du
livre V titre 1* du Code de I'Environnement, sont applicables.

L'exploitation de la carriere et des ses instategiannexes est orientée et conduite de facoriegu'el
ne puissent engendrer de bruits aériens susceptitdecompromettre la santé ou la sécurité du
voisinage, ou de constituer une géne pour sa tiditeu

En dehors des tirs de mines, les bruits aériens patila carriere et les installations de traitendes
matériaux, en limites de propriété de I'établissgnsont limités a :

- 70 dB(A) de 7 h a 22 h, sauf dimanches et jouiggger
- 60 dB(A) de 22 h a4 7 h, ainsi que les dimanchgsues fériés.

En tout état de cause, a l'intérieur des locaugraims habités ou occupés par des tiers, que les
fenétres soient ouvertes ou fermeées et, le casaBthen tous points des parties extérieures (cour -
jardin - terrasse..) de ces mémes locaux, I'émeegea doit pas étre supérieure a :

Niveau de bruit ambiant Emergence admissible Emergence admissible
existant dans les zones a | pour la période allant dé pour la période allant de
émergence réglementée 7h00a22h00 22h00a7h00
(incluant le bruit de sauf dimanches et joury ainsi que les dimanches et jouys
I'établissement) fériés fériés

Supérieur a 35 dB (A) et
inférieur ou égal a 45 dB (A) 6dB (A) 4.dB (A)
Supérieur a 45 dB (A) 5dB (A) 3dB (A)

Le respect des valeurs maximales d'émergence tileiagsuré dans les immeubles les plus proches
occupés ou habités par des tiers et existant attade I'arrété d'autorisation et dans les immsuble
construits apres cette date et implantés dansdeeszdestinées a I'habitation par des documents
d'urbanisme opposables aux tiers publiés a ladtatarrété d'autorisation.

L'émergence est définie comme la différence emtseniveaux de bruit mesurés lorsque I'ensemble
carriere et installations est en fonctionnemenprstju'il est a I'arrét.

Les niveaux de bruit sont appréciés par le niveawpission continu équivalent pondéré LAeq
mesureé sur une durée représentative du fonctionmdmelus bruyant.

Les mesures de bruit sont effectuées conforméméanidexe de I'arrété ministériel du 23 janvier
1997 relatif aux bruits aériens émis dans l'enviesnent par les installations classées pour la
protection de I'environnement.

Les véhicules de transport, les matériels de matiate et les engins de chantier utilisés sur le
périmetre de la carriere doivent étre conformesréadlementation en vigueur.

L'usage de tous appareils de communication paraestique (sirenes, avertisseurs, haut-parleurs,
etc.) génants pour le voisinage est interdit, saueur emploi est exceptionnel et réservé a la
prévention ou au signalement d'incidents graved'aecidents ou a la sécurité des personnes.

Un contréle des niveaux sonores est effectué eielidu périmetre d’autorisation de la carriere et
dans les zones a émergence réglementée dans I'qningdt la déclaration de début I'exploitation.

Le contrble des niveaux sonores est renouvelélésul ans et porte sur I'ensemble des installations
existantes dans le périmétre autorisé de la carrier

Le résultat de ces contrbles est communiqué apékton des Installations Classées avec les
commentaires et propositions éventuelles d'améiloors
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ARTICLE 14 - VIBRATIONS

En dehors des tirs de mines, les prescriptionsadeirculaire du 23 juillet 1986 relative aux
vibrations mécaniques émises dans l'environnemanteg installations classées pour la protection
de I'environnement sont applicables.

Pour les tirs de mines, I'exploitant définit unmplde tir, prend en compte les effets des vibrations
émises dans I'environnement et assure la sécurjpélalic lors des tirs.

Les tirs de mines ont lieu les jours ouvrables.

L'exploitant informe la mairie de Saint-Clément dieses de programmation des tirs de mines, avec
un préavis de 5 jours ouvrables.

Les tirs de mines ne doivent pas étre a l'origirevitbrations susceptibles d'engendrer dans les
constructions avoisinantes des vitesses partieslgoondérées supérieures a 10 mm/s mesuréees
suivant les trois axes de la construction.

La fonction de pondération du signal est mesuréeuse courbe continue définie par les points
caractéristiques suivants :

Bande de fréquence en || Pondération du signal
1 S
5 1
30 1
80 3/8

En outre, le respect de la valeur limite est asdars les constructions existantes a la date météa
d'autorisation et dans les immeubles construitésapette date et implantés dans les zones autrisée
a la construction dans les documents d'urbanisipesales aux tiers publiés a la date de la présente
autorisation.

Le respect des valeurs ci-dessus est vérifié loygremier tir réalisé sur la carriére. Le planidedt,
le cas échéant, adapté.

Un nouveau contréle est effectué tous les 5 anapoes toute modification du plan de tir.
La charge unitaire d'explosifs est limitée a 80dtdiaison avec une mise a feu séquenceée.

L'utilisation sur le site d'une unité mobile derialtion d'explosifs est interdite.

ARTICLE 15 — DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessadans la conception, 'aménagement et
I'exploitation de ses installations pour assurer bonne gestion des déchets de son entreprise et en
limiter la production et favoriser toutes les opiérss de valorisation possibles.

L’exploitant effectue a l'intérieur de son étabdissent la séparation des déchets (dangereux ou non)
de facon a faciliter leur traitement ou leur éliation dans des filieres spécifiques.

Les déchets et résidus produits, entreposés datablissement, avant leur traitement ou leur

élimination, doivent I'étre dans des conditionspnésentant pas de risques de pollution (prévention
d’'un lessivage par des eaux météoriques, d’'unetmil des eaux superficielles et souterraines, des
envols et des odeurs) pour les populations avaigaseet I'environnement.

Les seuls modes d’élimination autorisés pour leshelts d’emballage sont la valorisation par
réemploi, recyclage ou toute autre action visaobtnir des matériaux utilisables ou de I'énergie.
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Cette disposition n’est pas applicable aux déteatda déchets d’emballage qui en produisent un
volume hebdomadaire inférieur a 1 100 litres et lg@gi remettent au service de collecte et de
traitement des communes.

Les huiles usagées doivent étre éliminées confoenémux dispositions de la partie réglementaire
du code de I'environnement Livre V, titre IV, Chapilll, Section 3. Elles sont stockées dans des
réservoirs étanches et dans des conditions de ad@parsatisfaisantes, évitant notamment les
mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet ndeuxubu contaminé par des PCB. Les huiles
usagées doivent étre remises a des opérateurssagadgasseurs ou exploitants d’installations
d’élimination).

Les piles et accumulateurs usageés doivent étrenégrconformément aux dispositions de la partie
réglementaire du code de I'environnement Livreive l\VV, Chapitre lll, Section 7, relatif a la mise
sur le marché des piles et accumulateurs et &lgmination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés wpuopfoent aux dispositions de la partie
réglementaire du code de I'environnement Livreie iV, Chapitre Ill, Section 8. Ils sont remis a
des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitarisstallations d’élimination) ou aux
professionnels qui utilisent ces déchets pour @destix publics, de remblaiement, de génie civil ou
pour I'ensilage.

Chaque lot de déchets dangereux mentionnés augrrafiméa de l'article R. 541-42 du code de
'environnement, remis a un tiers doit étre accogmgadu bordereau de suivi établi en application
de l'arrété ministériel du 29 juillet 2005 rela@u bordereau de suivi des déchets dangereux
(formulaire CERFA n°12571*01).

Les opérations de transport de déchets doivenecemples dispositions de la partie réglementaire
du code de I'environnement Livre V, titre IV, Chapi I, Section 4. La liste mise a jour des

transporteurs utilisés par I'exploitant, est terduéa disposition de I'inspection des installations
classées.

A l'exception des installations spécifiguement aigtoes, toute élimination de déchets dans
'enceinte de I'établissement est interdite. Totilége a l'air libre de déchets, de quelque nature
gu'ils soient, est interdit.

Lorsque les poussiéres de filtration ne peuvemt éicyclées en fabrication, leur élimination doit
étre réalisée dans un centre agree.

Les déchets produits par I'installation doiveneé&tockés dans des conditions limitant les risques
de pollution (prévention des envols, des infiltvat dans le sol, des odeurs).

Les stockages temporaires, avant élimination debedgé spéciaux, doivent étre réalisés sur des
cuvettes de rétention étanches et protégées depkminles.

La quantité de déchets stockés sur le site nepdsitdépasser la capacité mensuelle produite ou un
lot normal d’expédition vers l'installation d’élimation.

L'exploitant doit étre en mesure de présentenggdéction des Installations Classées les jusiificat
d'élimination des déchets. Il tient une comptabitie tous les déchets produits et éliminés.
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TITRE Il - PRESCRIPTIONS SPECIFIQUES

ARTICLE 16- REGLEMENTATION GENERALE ET POLICE DES C ARRIERES

16-1 - Réglementation générale

L’arrété ministériel du 22 septembre 1994 relatik &xploitations de carrieres et aux installations
de premier traitement des matériaux de carrieregpgdicable a cette exploitation.

16-2 - Police des carriéres

L’exploitant est également tenu de respecter Igsaditions prescrites par :

- les articles 87, 90 et 107 du code minier,

- le décret n° 99-116 du 12 féevrier 1999 relatif pddice des carrieres,

- le décret n° 80-331 du 7 mai 1980 modifié portagiement général des industries extractives
(R.G.1 .E)).

ARTICLE 17 - RISQUES

17-1 - Consignes d'exploitation et de sécurité

L'exploitant établit sous sa responsabilité etagn ue de besoin les diverses consignes prédesant
modalités d'application des dispositions du préaem@té ainsi que celles relatives a I'utilisatites
équipements, aux modes opératoires, aux interventle maintenance et de nettoyage, aux contréles
a effectuer périodiquement ou de fagon exceptidameltamment a la mise en route ou a l'arrét des
installations, aux opérations dangereuses, awégdwoes d'arrét d'urgence et de mise en sécurité des
installations, aux mesures a prendre en cas deduitun récipient ou une canalisation contenasit de
substances dangereuses, aux moyens d'extinctibiisarien cas d'incendie, aux procédures d'alerte
avec les numéros de téléphone du responsablerdéntn de ['établissement et des services
d'incendie et de secours, etc.

Ces consignes d'exploitation et de sécurité saniet a jour. Elles sont affichées dans les lieux
fréquentés par le personnel et aux abords dedlatistas et équipements concernes.

17-2 - Connaissance des produits - Etiquetage

L'exploitant doit avoir a sa disposition des docaotedui permettant de connaitre la nature et les
risques des produits dangereux présents dansallaigin, en particulier les fiches de sécurité
prévues par l'article R231-53 du code du travail.

L’inventaire et I'état des stocks des substancespoiparations dangereuses présentes dans
I'établissement (nature, état physique et quargid@placements) en tenant compte des phrases de
risques codifiées par la réglementation en vigusamf constamment tenus a jour.

Cet inventaire, auquel est annexé un plan généeal slockages, est tenu a la disposition
permanente de l'inspection des installations céssegdes services de secours.

Les flts, réservoirs et autres emballages doivertepen caracteres tres lisibles le nom des ptadui
et les symboles de danger conformément, s'il g k& la réglementation relative a I'étiquetage des
substances et préparations chimiques dangereuses.

La présence de matieres dangereuses ou combustibhlemitée aux nécessités de I'exploitation.
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17-3 - Incendie

L'installation doit étre accessible depuis la roptencipale, et disposer de lieux de passage
suffisants, pour permettre l'intervention des sswid'incendie et de secours.

L'installation doit étre dotée de moyens de secaorstre l'incendie appropriés aux risques et
conformes aux normes en vigueur, notamment :

- d'extincteurs répartis a l'intérieur des locaux,les aires extérieures et les lieux présentant des
risques spécifiques, a proximité des dégagemerds, Misibles et facilement accessibles ; les
agents d'extinction doivent étre appropriés augues a combattre et compatibles avec les
produits stockeés,

- d'un moyen permettant d'alerter les services diieeet de secours,
Ces matériels doivent étre maintenus en bon étadrégtes au moins une fois par an.

17-4 - Formation du personnel

Outre l'aptitude au poste occupé, les différentratpurs et intervenants sur le site, y compris le
personnel intérimaire, recoivent une formationlearisques inhérents des installations, la corduit
a tenir en cas d'incident ou accident et, sur Eeran ceuvre des moyens d'intervention.

ARTICLE 18 - AMENAGEMENTS ET EQUIPEMENTS

18-1 - Installations électrigues

Les installations électriques seront realisées ¢es personnes qualifiees, avec du matériel
électrique approprié, conformément aux reglesattedt suivant les textes et les normes en vigueur.
Il en est de méme des adjonctions, modificationsparations.

Les équipements métalliques (charpentes, résenai®s, canalisations, etc.) sont mis a la terre
conformément aux normes applicables et comptedera nature des produits.

Toutes les installations électriques doivent étraintenues en bon état. Les défectuosités et
anomalies constatées sont supprimeées dans legungitdélais.

Elles doivent étre controlées aprés leur installatiou leur modification, puis vérifiees
périodiquement par une personne ou un organisnégagr

18-2 — Stockage et distribution d’hydrocarbures

Les hydrocarbures seront stockés dans des réseffisxas qui devront étre construits et équipés
suivant les régles de l'art et de la réglementagiorvigueur pour les dépbts classés, notamment les
réservoirs aériens seront placés dans une cuwetigtehtion conforme aux dispositions de l'article
11-1 ci avant.

Les réservoirs devront étre maintenus solidemeffagn qu’ils ne puissent se déplacer sous I'effet
du vent, des eaux et des trépidations.

Le matériel d’équipement des réservoirs devrad@ingu et monté de telle sorte qu’il ne risque pas
d’étre soumis a des tensions anormales en cadadatidin, tassement du sol, etc...

Il est en particulier interdit d’intercaler des &wyeries flexibles entre le réservoir et les rotsiro
clapets d’arrét isolant ce réservoir des appagéiltilisation.
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Les vannes de piétement devront étre en acier darge spéciale présentant les mémes garanties
d’absence de fragilité.

Les canalisations devront étre métalliques, étstailtes a I'abri des chocs et donner toutes
garanties de résistance aux actions mecaniquesigpieg, chimiques ou électrolytiques.

Chaque réservoir devra étre eéquipé d'un dispopiifimettant de connaitre, a tout moment, le
volume du liquide contenu.

Ce dispositif ne devra pas, par sa constructiosoetutilisation, produire une déformation ou une
perforation de la paroi du réservoir.

En dehors des opérations de jaugeage, l'orificenptant un jaugeage direct devra étre fermé par
un tampon hermétique. Le jaugeage sera interddgrgr’approvisionnement du réservoir.

Tout réservoir de stockage des hydrocarbures nbséusera dégazé, et le cas échéant, neutralisé
ou évacue.

Avant chaque remplissage de réservoirs, un contiéea étre pratiqué, visant a s’assurer qu’il est
capable de recevoir la quantité d’hydrocarburégrarlsans risque de débordement.

Chaque réservoir devra étre équipé d’'une canalisale remplissage dont I'orifice comportera un
raccord fixe d’'un modéle standard et correspondargux équipant les flexibles de raccordement
du veéhicule ravitailleur.

En dehors des opérations d’approvisionnement aéiteordevra étre fermé par un obturateur
étanche. Les égouttures de cet orifice devrontrétapérées.

La canalisation de remplissage, a proximité ddfita, devra mentionner, de fagcon apparente, la
nature du produit et la capacité du réservoir dgralie.

Le réservoir devra étre placé en contrebas desreifspd’utilisation ou de distribution, sauf si
l'installation comporte un dispositif de sécuritétant tout écoulement accidentel du liquide par
siphonnage. Une notice détaillée et un certificaffidacité de ce dispositif devront étre conservés
sur le site de la carriére.

Les aires de remplissage et de soutirage devromtcéhcues et aménagées de telle sorte qu'a la
suite d'un incident, les liquides répandus ne muisse propager ou polluer les eaux. Elles seront
du type « plate forme engins » visée a l'article. 3-

Les appareils de distribution devront présentetetoles sécurités et les garanties relatives a la
manipulation de liquides inflammables.

lls devront étre ancrés et protégés contre lesthele véhicules (ilots en béton, butoir de roue,
etc...).

Les flexibles de distribution ou de remplissageseconformes a la norme en vigueur. lls seront
entretenus en bon état de fonctionnement et redplac plus tard 6 ans aprés leur date de
fabrication. On devra éviter gu'ils trainent swifé de distribution.

Le robinet de distribution sera muni d’un dispdsatitomatique commandant I'arrét total du débit
lorsque le récepteur est plein.
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Les produits fixants ou absorbants appropriés pitamte de retenir les hydrocarbures
accidentellement répandus seront stockés et disiesna proximité du poste de distribution, avec
les moyens nécessaires a leur mise en ceuvre.

ARTICLE 19 - GARANTIE FINANCIERE

19-1 - Montant de la garantie

La garantie financiere a pour but d'assurer, erdeatefaillance du bénéficiaire de I'autorisatiome
remise en état du site visant une insertion sig&fiée de la carriere dans son environnement.

Le montant de la garantie financiére est fixé a :

Période Montant de la garantie
0-5ans 118 256 €
5- 10 ans 124 716 €
10 - 15 ans 116 508 €

Valeurs de référence prises pour le calcul de lerge financiere : indice TPO1 = 637,1
(juillet 2008) et taux de la TVA= 19,6%.

Ce montant est automatiquement actualisé, soussjaonsabilité de I'exploitant, sur la base de
'indice TPO1 publié par I'INSEE et de I'évolutide la TVA Cette révision intervient pour fixer le
montant réel de la garantie de la période conskdéréa 5 ans, qui doit figurer sur l'acte de
cautionnement a produire.

Cette actualisation est effectuée sur la baseadedxe Il de I'arrété ministériel du 09 févrie020
relatif & la détermination du montant des garanfieancieres de remise en état des carrieres
prévues par la législation des installations clessé

Cette révision intervient également automatiquenaemént la période considérée lorsque I'indice
progresse de plus de 15 % sur une période inféri@wing ans. Cette actualisation intervient dans
les six mois suivant cette augmentation.

Ce montant peut, le cas échéant, étre révisé sbriduite de I'exploitation ou la remise en état
s’écarte notablement du schéma prévisionnel pro@aitte révision est initiée, soit par I'exploitant
sur présentation d’'un dossier motivé, soit paspiaction des installations classées.

Toute modification des conditions d'exploitationndaisant a l'augmentation du montant des
garanties financiéres doit étre portée sans détacannaissance du Préfet et ne peut interveaintav
la fixation du montant de celles-ci par arrété climgntaire et la fourniture de l'attestation
correspondante par l'exploitant.

19-2 - Justification de la garantie

La garantie financiére est constituée sous la fatime acte de cautionnement solidaire délivré, soit
par un établissement de crédit, soit par une emgeef’assurance. Cet acte est conforme au modéle
d’attestation fixé par I'arrété interministériel dti février 1996.

L’attestation de garantie financiere actualiséevcant la premiere période est adressée au Préfet en
méme temps que la déclaration de début d’exploitgirévue a I'article 4 du présent arrété.

Les renouvellements successifs de la garantie diaea actualisée couvrant les périodes suivantes
sont également adressés au Préfet, au moins ssxawait I'échéance de la garantie en cours.
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En toute période, I'exploitant doit étre en megiegustifier I'existence d'une caution solidairkete
gue prévue par la réglementation. Notamment, laiglent correspondant doit étre disponible au
siege de I'entreprise ou sur un site proche apkation des Installations Classées pour la Protect
de I'Environnement peut en demander communicaticande toute visite.

Indépendamment des sanctions pénales qui peuven¢r@jagées, I'absence de garantie financiére,
constatée aprés mise en demeure, entraine la siumpele 'autorisation. Conformément a l'article
L.514-3 du code de I'environnement, pendant laaldeéla suspension, I'exploitant est tenu d'assurer
a son personnel le paiement des salaires indenetitdsmunérations de toute nature auxquels il a
droit jusqu'alors.

19-3 - Appel a la garantie financiére

Indépendamment des sanctions pénales qui peuvenergjagées, le Préfet fait appel a la garantie
financiere :

- soit en cas de non-respect des prescriptions deotiaation d’exploiter en matiere de remise en
état, apres intervention des mesures prévuestizléak 514-1 du code de I'environnement,

- soit en cas de disparition physique (personnesiggs) ou juridique (sociétés) de I'exploitant et
d’absence de remise en état conforme au préséné.arr

19-4 - Levée de la garantie financiere

L’obligation de disposer d’une garantie financiaepeut étre levée que par arrété préfectoral apres
constat, par I'inspection des installations classée la remise en état conforme aux prescriptiens
l'autorisation d’exploiter et du respect des pragéd réglementaires de cessation d’activite.

TITRE IV - DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 20 - MODIFICATION — CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Tout projet de modification des conditions d'exfaton et de remise en état, des installations
annexes de leur mode de fonctionnement, etc., tlgena entrainer un changement notable des
éléments du dossier de la demande ou des presogptiu présent arrété est porté avant sa
réalisation a la connaissance du Préfet avec esugléments d'appréciation.

Le changement d'exploitant est soumis a autorisatiéfectorale.
La demande de changement d'exploitant doit étréoome aux dispositions de l'article R.516-1 du
Code de I'Environnement. Cette demande est instdahs les formes prévues a l'article R.512-31.

ARTICLE 21 - INCIDENT — ACCIDENT

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleétais a I'inspection des installations classéss |
accidents ou incidents survenus du fait du fonctonent de son installation qui sont de nature a
porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'articid 1-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspecties installations classées, un rapport
d'incident est transmis par I'exploitant a l'ingecdes installations classées. Il précise notamime

les circonstances et les causes de l'accident olindelent, les effets sur les personnes et
I'environnement, les mesures prises ou envisagaesapiter un accident ou un incident similaire et
pour en pallier les effets @ moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspeckss installations classées.
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ARTICLE 22 — ARCHEOLOGIE

Toute découverte faite au cours de I'exploitatierladcarriére pouvant intéresser l'archéologig, doi
étre préservée et doit faire lI'objet d'une dédlamaimmeédiate au maire et au Service Régional de
I'Archéologie.

Les agents de ce service ont acces sur la caapres autorisation de I'exploitant. lls doivent se
conformer aux consignes de sécurité qui leur sonhées.

ARTICLE 23 — CONTROLES

L'inspection des installations classées peut desraqde des controles, des prélevements et des
analyses soient effectués par un organisme, darftdix est soumis a son approbation s'il n'est pas
agréeé a cet effet, dans le but de vérifier le refsges prescriptions du présent arréte.

Les frais occasionnés par ces contrbles sont stggppar I'exploitant.

ARTICLE 24 - SUIVI DE L’EXPLOITATION ET DE LA REMIS E EN ETAT

L'exploitant établit un plan orienté de la carrisoe fond cadastral, sur lequel sont mentionnés :

- les limites du périmetre sur lequel porte le dddéxploiter ainsi que ses abords dans un rayon de
50 m,

- le positionnement des bornes permettant la déliimitalu terrain (la borne nivelée sera repérée),

- les éléments dont l'intégrité conditionne le respee la sécurité publique (routes, chemins,
ouvrages publics, habitations, etc.).

Ce plan est mis a jour tous les ans, avant le 8érdBre de I'année en cours.

Cette mise a jour concerne :

- I'emprise des infrastructures (bassin de décamtatmstes - stocks ...),

- les surfaces défrichées a 'avancement,

- le positionnement des fronts,

- I'emprise des chantiers (découverte - extractiparties exploitées non remises en état ...),

- I'emprise des zones remises en état,

- les courbes de niveau ou cote d'altitude des psigtsficatifs.

Les surfaces de ces différentes zones ou empiisgscensignées dans une annexe a ce plan, de
méme que le calcul des volumes extraits. Les éqgaats rapport au schéma preévisionnel
d’exploitation et de remise en état produit en glada détermination de la garantie financiere sont
mentionneés.

Ce plan et cette annexe sont tenus a la disposi@diinspection des installations classées.

ARTICLE 25 - DOCUMENTS — REGISTRES

Les documents ou figurent les principaux renseigmam concernant le fonctionnement de
l'installation et notamment le dossier de la demeaatlec I'étude d'impact, les divers registres
mentionnés au présent arrété, les résultats dédlamainsi que les consignes doivent étre teras a
disposition de l'inspection des installations ctass

Il peut, par ailleurs, demander que des copiesyothéses de ces documents lui soient adressées,
ainsi que toutes justifications des mesures ppses respecter les dispositions du présent arréte.

ARTICLE 26 - VALIDITE — CADUCITE

La présente autorisation, délivrée en applicatiortadde de I'environnement relatif aux installations
classées pour la protection de I'environnementispgedse pas le bénéficiaire d'obtenir toutes autres
autorisations exigées par les lois et reglementsgereur.
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Elle cesse de produire effet si la carriere n‘estipise en exploitation dans les trois ans suilaant
notification du présent arrété ou si elle restxph@itée pendant plus de deux années consécutives,
sauf le cas de force majeure.

Passé ces délais, la mise en exploitation ou laseepe l'activité est subordonnée a une nouvelle
autorisation.

ARTICLE 27 - HYGIENE ET SECURITE DU PERSONNEL

L'exploitant doit se conformer par ailleurs auxpaisitions du Code Minier et ses textes d'applicatio
dans l'intérét de I'hygiene et de la sécurité deatlleurs et de la sécurité publique.

L'exploitant doit recourir a un organisme agreé foonément aux termes de larrété du 31
décembre 2001 pour le développement de la préveatianatiére de sécurité et de santé au travail
dans les carrieres.

Le cas échéant, le titulaire de la présente aatowis portera a la connaissance de la direction

régionale de l'industrie, de la recherche et devimnnement le nhom de la personne physique
chargée de la direction technique des travaux.

ARTICLE 28 - DROITS DES TIERS

Les droits des tiers sont et demeurent expressaesnves.

ARTICLE 29 - CESSATION D'ACTIVITE

La cessation d'activité de la carriere et des liasians doit étre notifiée au Préfet six mois avan
l'arrét définitif qui en tout état de cause ne pausituer apres la date d'expiration de l'autiboisa

A la notification de cessation d'activité il esinfoun dossier comprenant le plan a jour des tesrai
d'emprise de la carriere ainsi qu'un mémoire étatldu site.

Le mémoire précise les mesures prises ou prévugslipaemise en état du site et pour mettre et
laisser celui-ci dans un état tel qu'il ne puissetgr atteinte aux intéréts mentionnés a l'article
L.511-1 du code de I'environnement et comportemotant :

- I'évacuation ou I'élimination des produits dangrretudes déchets présents sur le site,

- les interdictions ou limitations d'acces au site,

- la suppression des risques d'incendie et d'expipsio

- la surveillance des effets de l'installation sur savironnement,

- I'intégration de I'exploitation dans son environremt

- dans la mesure du possible, des photos signifestie |'état du site aprés remise en état.

ARTICLE 30 - PUBLICITE — INFORMATION

Une copie du présent arrété est déposée en maisaitt-Clément pour y étre consultée par toute
personne intéressée.

Un extrait de l'arrété, énumérant notamment lesifsngui ont fondé la décision ainsi que les
prescriptions auxquelles l'installation est soumisst affiché a ladite mairie pendant une durée
minimum de un mois. Proces-verbal de I'accompligsegrde cette formalité est dressé par les soins
du Maire.
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Le méme extrait est affiché en permanence et denfagsible dans la carriere par les soins du
bénéficiaire de 'autorisation.

Un avis est insére, par les soins du Préfet efffaix de I'exploitant, dans deux journaux locaux ou
régionaux diffusés dans tout le département oulesudépartements intéressés.

ARTICLE 31 — DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis a un contentieuxedeepjuridiction.
Il ne peut étre déféré qu'au tribunal administidéifClermont-Ferrand.

Le délai de recours est de deux mois pour I'exalititLe délai commence a courir du jour ou la
présente décision lui a été notifiée.

Pour les tiers, personnes physigues ou moralesplasunes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que legidanement de l'installation présente pour les
intéréts visés a l'article L. 511-1, le délai deowgs est de six mois a compter de I'achévement des
formalités de publicité de la déclaration de débexploitation transmise par I'exploitant au préfet

ARTICLE 32 — DIFFUSION

Le présent arrété est notifié a la société VERGNEERES et publié au recueil des actes
administratifs du département.
Copie en est adressée :
- au maire de Saint-Clément, chargé des formali@@iichage,
- au Directeur Régional de I'Industrie, de la Recheret de I'Environnement
- au chef de la subdivision de la DRIRE a Aurillac,
- au Directeur Régional de I'Environnement,
- au Directeur Départemental de I'Equipement etAtgitulture,
- au Directeur Départemental des Affaires Sanitate3ociales,
- au Chef du Service Départemental de I'Architecttirdu Patrimoine,
- au Directeur Régional des Affaires Culturelles,
- au Directeur Régional de la Caisse Régionale d'resse Maladie,
- au président du Parc Naturel Régional des Volcahsvergne,
- chargés, chacun en ce qui le concerne, d’en ad&xécution.

Aurillac, le 20 juillet 2009

LE PREFET,
signé : Paul MOURIER

P.J:

Annexe 1 : Rappel des contrdles obligatoires epdesipales échéances
Annexe 2 : Plan de phasage d’exploitation.- Pinetnise en état
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ANNEXES

Annexe 1
RAPPELS DES CONTROLES OBLIGATOIRES
ET DES PRINCIPALES ECHEANCES

Cette annexe est une synthese des contraintedaitatipn ne dispensant pas l'exploitant de ses
autres obligations réglementaires et du respebtgemble des dispositions du présent arréte.

OBJET ECHEANCE / FREQUENCE

Affichage, bornage, cloture, aménagement des
acces, aire de ravitaillement et gestion des eaux d Avant le début d'exploitation.
ruissellement (art. 5).

Déclaration de début d'exploitation (art. 6). Apaesenagements préliminaires.

Acte de cautionnement des garanties f'nanC'ereSJointéla déclaration de début d'exploitatio

-

(art. 6).
Eaux (art. 11) Contrdle des rejets durantfamnée d'activité
Air (art. 12) Une fois par an.
Bruit (art. 13). Dans la premiére année, puis tess3lans.

11°}

Le 1*' tir, puis tous les 5 ans, ou aprés tout

Vibrations (art. 14). modification du plan de tir

Equipements de lutte contre l'incendie (art. 17.3). Une fois par an.

Actualisation du montant de la garantie financjére

A . 'H . N 0
(art. 19.1). Si évolution de l'indice TPO1 > a 15%.

Prenant en compte I'évolution de l'indice TPOL et

Renouvellement de la garantie financiére (art. .. . .
9 ( de la TVA, a faire 6 mois avant I'échéance dg la

U

19.2). garantie en cours.
Rapport d'accident ou d'incident (art. 21). Sousollis.
Plan d'exploitation et de remise en état (art. 24). Tous les ans, avant le 31 décembre.
Déclaration de cessation d'activité (art. 29) Soigravant la fin d'activité.
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